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Toltse le az alkalmazst,
és aktivalja a terméket

FONTOS:

A légkondicionald telepitése vagy csatlakoztatasa el6tt figyelmesen
olvassa el a kézikényvet. Feltétlenil Grizze meg a kézikényvet késébbi
hasznélatra.
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il SPECIFIKACIO

Vezeték nélkili modulmodell: EU-SK105, US-
SK105, EU-SK106, US-SK106, EU-SK107, US-
SK107, EU-SK109, US-SK109, EU-SK110, US-
SK110

Antenna tipusa: Nyomtatott PCB-antenna
Frekvenciasav: 2400-2483,5 MHz

Uzemi h8mérséklet: 0° ~ 45°C/32°~ 113°F
Uzemi paratartalom: 10%~85%

Bemeneti teljesitmény: DC 5V/500mA
Maximalis TX-teljesitmény: <20 dBm

Bl OVINTEZKEDESEK

+ Alkalmazaskompatibilitas:

- Az alkalmazas iOS és Android rendszerrel is
hasznalhatod, azonban eléfordulhat, hogy a régebbi
verzidk mar nem kompatibilisek. Kérjik, téltse le az
alkalmazas legUjabb verziéjat. A Midea nem vallal
garanciat a kompatibilitdsra, és nem vallal
felel6sséget a kompatibilitds hianyabdl eredd
problémakért.

- Az alkalmazas a termékfunkciok javitasa érdekében
elézetes értesités nélkul frissithetd.




» Vezeték nélkiili biztonsag:

- Asmart kit a kévetkezd biztonsagi protokollokat
tdmogatja: WPA-PSK / WPA2-PSK / WPA3-SAE.

- Titkositassal és anélkiil is hasznalhatd, azonban a
titkositas hasznalatat javasoljuk.

« Csatlakoztathatdsag:

_ A haldzati problémak idénként id6tullépést okozhatnak.
Az egység kijelzéje és az alkalmazas kozotti
szinkronizalds megszlinhet, de a haldzat helyreallasakor
a probléma magatél megoldddik.

_ Ha a halézat tovabbra sem elérhet6, a konfiguracids

folyamat Ujbdli lefuttatésara lehet sziikség. A vezeték

nélkuli halézat médositdsa az eszkoz Gjrakonfiguralasat
teszi sziikségessé.

«» Konfiguralas:

- A haldzat konfiguraldsanak tényleges folyamata némileg
eltérhet a kézikonyvben leirtaktdl.

- Tovabbi informéaciokért nézze meg a szolgaltatas
weboldalat.

. A gyari beallitasok visszaallitasa:
_ Ha a felhasznald torli az eszkdzt az alkalmazasbdl, a
modul automatikusan visszadll a gyari bedllitdsokra.



A

SMART KIT TELEPITESE (vezeték nélkiili modul

A beltéri egység tényleges alakja eltérhet az itt
lathatd példaban szereplé egység alakjatol.

1) Tavolitsa el a smart kitr6l a védGsapkat.

=

2) A smart kit a kdvetkezd
modellekkel mikodik, ebben a példaban a
split Iégkondicionald szerepel:

_ Ha a beltéri egység az alabbi A modellhez hasonlo,
nyissa ki az el6lapot, és helyezze be az intelligens
eszkozt a rendelkezésre &ll6 USB-portba.

A Modell



_ Ha a beltéri egység az alabbi B modellhez hasonlit, akkor
csavarja le és vegye le a kijelzé boritasat.
Helyezze be a smart kitet a rendelkezésre all6 USB-
portba. Tegye vissza a kijelz6 boritasat.

A csavar eltavolitasa

B Modell

FIGYELEM: Az USB-port csak a Midea smart kit
eszkozzel kompatibilis. Ne probéljon meg mas markaju
eszkdzoket behelyezni. A smart kit telepitését, cseréjét
és karbantartdsat minden esetben szakembernek kell
elvégeznie.

3) Roégzitse az smart kithez mellékelt QR-
kodot a beltéri egység oldalpanelére, vagy
helyezze egy kényelmesen elérheté helyre, ahol
mobiltelefonnal beolvashaté.

Javaslat: Fényképezze le a QR-kddot, és mentse el a
telefonjéra késébbi hasznalatra.



[3lA SMARTHOME ALKALMAZAS HASZNALATA

& Gy6z6djon meg arrdl, hogy mobiltelefonja

csatlakoztatva van a vezeték nélkili halézathoz. A
Bluetooth funkcidnak bekapcsolt allapotban kell lennie.
Az eszkdznek is bekapcsolt allapotban kell lennie.

H 1. 1épés: A SmartHome alkalmazas letéltése
A SmartHome alkalmazasnak az alkalmazasaruhazbol
vald letdltéséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot, vagy
keresse meg az alkalmazast kozvetleniil a Google Play
Aruhdzban vagy az App Store-ban.

snt
SmartHome

£ Downloed on the
& App Store

P> Google Play

Toltse le az
alkalmazast, és
aktivalja a terméket




H 2. lépés: Bejelentkezés

Nyissa meg a SmartHome alkalmazast. Ha mar
rendelkezik SmartHome-fidkkal, jelentkezzen be, vagy
hozzon létre egy fidkot. Alternativ megoldasként egy
harmadik féltél szarmazé bejelentkezési platformot is
hasznalhat.




l 3. lépés: Az eszkdz csatlakoztatasa

1) Bejelentkezéskor megjelenhet az ,Intelligens
eszkdzok a kozelben” lizenet. Az eszkdz
hozzaadasahoz koppintson ra.

= )




2) Ha nem jelenik meg ilyen (izenet, kévesse az alabbi
|épéseket: Koppintson a ,+” gombra, és vélassza ki
az eszkozét a kozelben 1évd elérhetd eszkozok
listajabol.

Ha az eszk6ze nem szerepel a listan, adja hozza
manuallsan az eszkdzt, elso Iepeskent valassza ki az

(Légkondicionald)

—

< Add device




3) Az eszkdz vezeték nélkili haldzathoz vald
csatlakoztatasahoz kovesse az alkalmazasban taldlhatd
|épéseket: Ha az eszkdz nem csatlakoztathatd, kdvesse
az alkalmazasban taldlhatd tovabbi utasitdsokat.

< Add device




H 4. 1épés: Az eszkoz vezérlése

A sikeres parositds utdn a SmartHome alkalmazasban
|étrejon az eszkdzhoz tartozd kartya.

A kartyan megjelennek az alapvetd funkciok
gyorsbillenty(i, példadul a h6mérséklet szabalyozasa
vagy az eszkoz bekapcsoldsa és kikapcsoldsa.

A kartyara koppintva tovabbi funkciok és beallitasok
jelennek meg. A tényleges felllet az alkalmazas
frissitései miatt eltérhet a példaban lathato fellilettdl.

= N [ =
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5 MEGFELELOSEG

Ezennel kijelentjik, hogy ez az eszkdz megfelel a
2014/53/EU iranyelv vonatkoz6 rendelkezéseinek. A
hasznalati Gtmutato egy példanyat mellékeljik (csak az
Eurdpai Unidban forgalmazott termékek esetében).

dul dollaks

Vezeték nélkiili
US-SK105, EU-SK105, EU-SK107, US-SK107:
FCC ID: 2ADQOMDNA21

IC: 12575A-MDNA21

US-SK106,EU-SK: 106
FCC ID: 2ADQOMDNA22
IC: 12575A-MDNA22

US-SK109, EU-SK109, EU-SK110, US-SK110:
FCC ID: 2ADQOMDNA23
IC: 12575A-MDNA23

Ez az eszkéz megfelel FCC-szabalyzat 15. részének, és
olyan nem engedélykételes ado(ka)t/vevé(ke)t tartalmaz,
amelyek megfelelnek a kanadai Innovacids, Tudomanyos
és Gazdasagi Fejlesztési Hivatal nem engedélykoteles
készllékekre vonatkozé RSS-szabvéanyainak.

Az Uzemeltetésre a kdvetkez6 két feltétel vonatkozik:

(1) Ez az eszkdz nem okoz karos interferenciat;

(2) Ennek az eszkoznek el kell viselnie minden kapott
interferenciat, a nem kivant miikddést okozo
interferenciat is beleértve.



Kizérolag a mellékelt utasitdsokkal 6sszhangban
tzemeltesse a készuléket.

Az egység megvaltoztatdsa vagy modositasa - amelyet a
megfeleléségért felelds fél kifejezetten nem hagyott jova
- érvénytelenitheti a felhaszndld jogat a készulék
lzemeltetéséhez.

Ez a készulék megfelel az FCC kontrolldlatlan kérnyezethez
meghatarozott sugarterhelési limitjének. Hogy elkeriljik az
FCC radidfrekvencia-terhelési limitjének tullépését, az
antenna emberhez val6 kézelsége nem lehet kevesebb, mint
20cm (8 hivelyk) normal tizemelés alatt.

Kanadaban:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) il ne doit pas produire de brouillage et

(2) I utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout
brouillage radioélectrique regu, méme si ce brouillage est
susceptible de compromettre le fomctionnement du
dispositif.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant

en méme temps qu’‘aucune autre antenne ou émetteur. Cet

équipement devrait étre installé et actionné avec une

distance minimum de 20 millimétres entre le radiateur et

votre corps.



MEGJEGYZES:

Ezt a berendezést tesztelték és megallapitottdk, hogy

megfelel az B osztalyu digitélis eszkézokre vonatkozd

korlatozasoknak, az FCC el6irdsok 15. pontja szerint.

Ezeket a korlatozasokat gy tervezték, hogy ésszeri

védelmet biztositsanak a kéros interferencia ellen a

lakéépuletekben. Ez a késziilék radiofrekvencias energiat

general, haszndl és sugarozhat, és ha nem az
utasitdsoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak, karos
interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban. Nincs
garancia arra, hogy egy adott telepités soran nem fog
interferencia fellépni. Ha ez a berendezés karos
interferenciat okoz a radidjel vagy televizidjel vételében,
ami a berendezés kikapcsolasaval és bekapcsolasaval
allapithatd meg, a felhasznaldnak az alabbi intézkedésekkel
kell megszintetnie az interferenciat:

- Helyezze at vagy forditsa el a vev6 antennat.

- Novelje a késziilék és a vevo kozotti tavolsagot.

- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan konnektorba,
amely nem ugyanazon az aramkorén van, mint a
vevikészilék.

- Forduljon segitségért a forgalmazéhoz vagy egy
tapasztalt radio-/TV szerel6hoz.



Importor:

Planning & Trading Kft., 8000
Székesfehérvar, Malyva u. 4., Hungary
Gyarto:

GD Midea Air-Conditioning Equipment Co,.Ltd.
Lingang Road Beijiao Shunde Foshan
Guangdong Kinai Népkoztérsasag 528311

A cég nem tehet6 feleldssé ilyen problé
kapcsolatban, amely az internet, a vezeték nélkiili router
vagy egy okoseszkoz altal keletkezik. Tovabbi segitségért

forduljon az eredeti szolgaltatohoz.

CS382-APP(Smarthome-OBM)
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Stiahnite si aplikéciy|
a aktivujte produkt

DOLEZITE UPOZORNENIE:

Pred instaldciou alebo pripajanim vasej klimatizacie si
pozorne precitajte navod. Tento navod si urcite odlozte
pre pripad potreby v buducnosti.
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[#) SPECIFIKACIA

Model bezdrétového modulu: EU-SK105,
US-SK105, EU-SK106, US-SK106, EU-
SK107, US-SK107, EU-SK109, US-SK109,
EU-SK110, US-SK110

Typ antény: tlacend PCB anténa

Frekvencné pasmo: 2400 - 2483.5MHz
Prevadzkova teplota: 0°~ 45°C/32° ~ 113°F
Prevadzkova vihkost: 10% ~ 85%

Prikon: DC 5V / 500mA

Maximalny TX vykon: < 20dBm

Bl OPATRENIA

. Kompatibilita aplikacie:

- Aplikacia je dostupna pre oba systémy, iOS i
Android, starSie verzie vSak uz nemusia byt
nadalej kompatibilné. Aplikaciu, prosim, udrzujte
aktualizovanl na najnovsiu verziu. Spolo¢nost
Midea nezarucuje kompatibilitu a nenesie
zodpovednost za problémy v ddsledku z toho
vyplyvajuce.

- Aplikacia podlieha aktualizaciam bez
upozornenia vopred za Géelom zlepSenia
fungovania vyrobku.



* Zabezpecenie bezdrotovej siete:

- Smart Kit podporuje nasledujlice bezpecnostné
protokoly: WPA-PSK / WPA2-PSK / WPA3-SAE.

- MéZe sa pouzit so Sifrovanim alebo i bez, aj ked’
sa Sifrovanie silno odporuca.

« Pripojitel'nost”:

- Problémy so sietou méZu prilezitostne spdsobit
Casové prerusenie. Medzi displejom jednotky a
aplikdciou méze ddjst k naruseniu synchronizacie,
ale to sa po obnoveni siete vyriesi samo.

_ Ak siet ostane nedostupnd, méze byt nevyhnutné
spustit konfiguraény proces nanovo. Zmena v

- bezdrétovej sieti si bude vyzadovat rekonfiguraciu
zariadenia.

« Konfiguracia:

- Skutocény proces konfiguracie siete sa moze
malinko liSit od toho uvedeného v navode.

- Pre viac informéacii, prosim, skontrolujte
webovu stranku sluzby.

. Obnovenie tovarenskych nastaveni:

- Ked' pouzivatel v aplikacii zariadenie vymaze,
modul sa automaticky obnovi do tovarenskych
nastaveni.



1

NSTALACIA SMART KIT-u (bezdrétovy modul

Skutocny tvar vasej vnutornej jednotky sa
moéze lisit od prikladu znazorneného tu.

1) Odoberte ochranny odnimatelny kryt
Smart Kit-u.

==,

2) Smart Kit bude fungovat pre
nasledujuce modely, ako priklad
vezmite delent klimatizaciu (split AC):

_ Ak vasa vnutorna jednotka vyzera ako nizsie
znazorneny model A, potom otvorte predny

panel a vlozte Smart Kit do poskytnutého
USB slotu.

"
Vlozte




- Ak vasa vnutorna jednotka vyzera ako nizsie
znazorneny model B, potom odskrutkujte kryt
displeja a odoberte ho.

VloZte Smart Kit do poskytnutého USB slotu. Vratte
kryt displeja.

Odstrarite skrutku

Model B

VAROVANIE: USB slot je kompatibilny iba s
nastrojom Midea Smart Kit. Nepokusajte sa
vlozZit zariadenia inych znadiek. Intaldcia Smart
Kit-u, jeho vymena a Gdrzba musia byt vzdy
vykonavané profesionalmi.

3) Pripevnite QR kéd zahrnuty v Smart Kit-e
na boc¢ny panel vnutornej jednotky alebo
podobné vhodné miesto, kde méze byt
naskenovany mobilnym telefénom.

Navrhovana rada: Vyfotenie si QR kodu a jeho
uloZenie vo vasom teleféne méze prist vhod pre
budlce pouZitie.



[l POoUZiVANIE APLIKACIE SMARTHOME
A Zaistite, aby bol vas mobilny telefén pripojeny
k bezdrétovej sieti. Bluetooth musi byt
zapnuty. Zariadenie musi byt tiez zapnuté.

H Krok 1: Stiahnite si aplikaciu SmartHome
(chytra domacnost)
Pre stiahnutie si aplikacie SmartHome (chytra
domacnost) z obchodu pre aplikacie si
naskenujte QR kdd nizsie alebo si aplikaciu
priamo vyhladajte v Obchode Google Play
alebo Obchode Apple aplikacii.

st
SmartHome

P> GooglePley

Stiahnite si aplikaciu
a aktivujte produkt




Bl Krok 2: Prihlaste sa

Otvorte aplikaciu SmartHome (chytra
domacnost). Ak uz mate vytvoreny SmartHome
Ucet, rovno sa prihlaste alebo si vytvorte novy
Ucet. Pripadne mézete pouzit aj prihlasovaciu
platformu tretej strany.




H Krok 3: Pripojenie zariadenia

1) Ked' sa prihlasite, mdZe sa zobrazit sprava
"V blizkosti objavené chytré smart
zariadenia". Tuknutim pridajte vase
zariadenie.

C= )




2) Ak sa takato sprava neobjavi, postupujte
nasledovne: Tuknite na "+" a zo zoznamu
zariadeni dostupnych v blizkosti vyberte vase
zariadenie.

Ak vase zariadenie nie je uvedené, pridajte,
prosim, zariadenie manualne, pri¢om najprv
vyberte kategoriu zariadenia, napr. klimatizacia.

—

< Add device




3) Pre pripojenie vasho zariadenia k bezdrotovej
sieti nasledujte kroky v aplikacii. Ak na vasom
zariadeni dojde k zlyhaniu pri pripajani,
nasledujte dodato¢né pokyny v aplikécii.




H Krok 4: Ovladanie zariadenia
Po Uspesnom sparovani bude v aplikacii
SmartHome (chytrd domacnost) vytvorend pre
zariadenie karta.

Na karte sa zobrazia skratky pre zékladné
funkcie, ako s zmena teploty, alebo

zapnutie ¢i vypnutie zariadenia.

Tukanim na kartu sa zobrazia dodato¢né funkcie
a nastavenia. Skuto¢ny dizajn vnutornej
jednotky (UI) moze z dévodu aktualizacii
aplikacie vyzerat odlisne ako zndzornené
priklady.

=N (= )

SmartHome 2 Q 0
Kimatizécia . > (]
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[Bl VYHLASENIE 0 ZHODE

Tymto prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v
sulade s prislusnymi ustanoveniami smernice o
radiovych zariadeniach 2014/53/

/EU. Kdpia uplného dokumentu je priloZzena
(iba pre produkty Eurdpskej unie).

Modely bezdréotovych modulov:
US-SK105, EU-SK105, EU-SK107, US-SK107:
FCC ID: 2ADQOMDNA21 IC:

12575A-MDNA21

US-SK106, EU-SK106:
FCC ID: 2ADQOMDNA22 IC:
12575A-MDNA22

US-SK109, EU-SK109, EU-SK110, US-SK110:
FCC ID: 2ADQOMDNA23 IC:
12575A-MDNA23

Toto zariadenie spifa ¢ast 15 FCC pravidiel a
obsahuje vysielac(e) / prijimac(e) s licencnou
vynimkou, ktoré su v sulade s RSS kanadskymi
licenénymi vynimkami pre inovaciu, vedu a
hospodarsky rozvoj.

Prevadzka podlieha dvom nasledujlicim podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé

rusenie;

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek
ruenie, vratane rusenia, ktoré mdze spdsobit
nezelanl prevadzku zariadenia.



Toto zariadenie prevadzkujte iba v stlade s dodanymi
pokynmi.

Zmeny a Upravy na tejto jednotke, ktoré neboli
jednoznacne schvalené stranou zodpovednou za
dodrzanie standardov, mdzu zrusit opravnenie
pouzivatela toto zariadenie prevadzkovat.

Toto zariadenie vyhovuje FCC limitom pre
vystavenie sa vyzarovaniu stanovenymi vopred pre
nekontrolované prostredie. Aby sa vyhlo moznosti
prekroceniu FCC limitov pre vystavenie radiovym
frekvencidam, nesmie byt ¢lovek pocas beznej
prevadzky blizsie k anténe ako 20cm (8 palcov).

V Kanade:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

(1) il ne doit pas produire de brouillage et

(2) I’ utilisateur du dispositif doit étre prét a
accepter tout brouillage radioélectrique regu,
méme si ce brouillage est susceptible de
compromettre le fomctionnement du dispositif.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne

fonctionnant en méme temps qu’‘aucune autre

antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre

installé et actionné avec une distance minimum de

20 millimétres entre le radiateur et votre corps.

®



UPOZORNENIE:
Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje
poziadavkam pre limity digitdlnych zariadeni triedy
B v sulade s odsekom 15 pravidiel FCC. Tieto limity
sU navrhnuté tak, aby poskytovali primerant
ochranu pred skodlivym rusenim pri instalacii v
obyvanych oblastiach. Toto zariadenie generuje,
pouziva a méze vyzarovat radio frekvenénd
energiu, a ak nie je nainstalované a pouzivané v
sulade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vsak Ziadna
zaruka, Ze pri konkrétnej instalécii neddéjde k
ruseniu. Ak toto zariadenie spésobuje skodlivé
rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa
moze zistit vypnutim
a zapnutim zariadenia, odporuca sa pouzivatelovi
skusit napravit rusenie jednym alebo viacerymi
opatreniami:
- Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
- Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.
- Zariadenie pripojte do zasuvky na odliSnom
okruhu, ako je ten, v ktorom je pripojeny prijimac.
- Prekonzultujte rady s predajcom alebo
skisenym radio/TV technikom.



Dovozca:

Planning & Trading Kft., 8000

Székesfehérvar, Mélyva u. 4., Hungary

Vyrobca:

GD Midea klimatiza¢né zariadenia Co,.Ltd.
Lingang Road Beijiao Shunde Foshan
Guangdong Cinska ludova republika 528311

Spolocnost’ nezodpoveda za akékol'vek t'azkosti a
problémy sposobené internetom, bezdrétovym
routerom a chytrymi zariadeniami. V pripade
potreby d'alSej pomoci sa obrat'te na pévodného
dodavatel‘a.

CS382-APP(Smarthome-OBM)
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USER MANUAL
OF SMART KIT

& activate product

IMPORTANT NOTE:

Read the manual carefully before installing or connecting
your air conditioner. Make sure to save this manual for future
reference.
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. SPECIFICATION

Wireless Module Model: EU-SK105, US-SK105,
EU-SK106, US-SK106, EU-SK107, US-SK107,
EU-SK109, US-SK109, EU-SK110, US-SK110
Antenna Type: Printed PCB Antenna
Frequency Band: 2400 - 2483.5MHz
Operation Temperature: 0% 45°C/32°~ 113°F
Operation Humidity: 10% ~ 85%

Power Input: DC 5V / 500mA

Maximum TX Power: < 20dBm

B rrecAuTIONS

« App Compatibility:

- The app is available for both iOS and Android,
however older versions may no longer be
compatible. Please keep the app updated with the
latest version. Midea makes no guarantee of
compatibility and is not responsible for issues
arising as a consequence thereof.

- The app is subject to updates without prior notice
for product function improvement.



* Wireless Security:

- The Smart Kit supports the following security
protocols: WPA-PSK / WPA2-PSK / WPA3-SAE.

- It may be used with or without encryption although
encryption is strongly recommended.

« Connectivity:

- Network issues may occasionally cause timeouts.
The unit display and the app may become
unsynchronized but this will resolve itself when the
network is restored.

- Should the network remain unavailable, it might be
necessary to run the configuration process again.

- Change in the wireless network will require
reconfiguration of the device.

« Configuration:

- The actual network configuration process may vary
slightly from the manual.

- Please check the service website for more
information.

« Restore to factory settings:

- When the user deletes the device on the APP, the
module automatically restores to the factory
settings.



Bl INSTALLING THE SMART KIT (wireless module)

The actual shape of your indoor unit may differ
to the example shown here.

1) Remove the protective cap of the Smart Kit.

2) The Smart Kit will work for the following
models, take the split AC as an example:

— If your indoor unit looks like Model A, shown
below, then open the front panel and insert
the Smart Kit into the provided USB slot.

Model A



If your indoor unit looks like Model B, shown below,
then unscrew the display cover and remove it.
Insert the Smart Kit into the provided USB slot.
Replace the display cover.

Remove the screw

Model B

WARNING: The USB slot is only compatible with
the Midea Smart Kit. Do not attempt to insert other
brand devices. Installation of the Smart Kit,
replacement and maintenance must always be
carried out by professionals.

3) Attach the QR code included with the Smart
Kit to the side panel of the indoor unit or a
similar convenient location where it can be
scanned by a mobile phone.

Suggestion: It may be useful to take a picture of

the QR code and save it on your phone for future
reference.



Bl usING THE SMARTHOME APP

& Ensure that your mobile phone is connected to
the wireless network. Bluetooth must be turned
on. The device must also be powered up.

H Step 1: Download the SmartHome app

Scan the QR code below to download the
SmartHome app from app store or search for it
directly on the Google Play Store or Apple's App
Store.

~
SmartHome
- 2 Download on the
@& App Store

GETiToN
» Google Play

Download the app
& activate product




H Step 2:Login

Open the SmartHome app. Log in directly if you
have an existing SmartHome account or create a
new account. Alternatively, you can also use a 3rd
party login platform.

Login

Enter emai

Enter p:

Login




H Step 3: Connecting the device

1) When you log in, you may see the message
"Smart devices discovered nearby". Tap to add
your device.

= )




2) If no such message appears, proceed as follows:
Tap on "+" and select your device in the list of
nearby available devices.

If your device is not listed, please add your device
manually, first selecting the device category e.g.
Air Conditioner.

—

< Add device




3) Follow the steps in the app to connect your device
to the wireless network. If your device fails to
connect, follow the additional instructions in the
app.

/ — \

< Add device




Hl Step 4: Controlling the device

After pairing successfully, a card will be created
for the device in the SmartHome app.

Shortcuts for basic functions will appear on the
card such as changing the temperature or
switching the device on or off.

Tapping on the card, will reveal additional features
and settings. The actual Ul design may look
different from examples due to app updates.

=N 7 =

SmartHome 2 0
o)
Air Conditioner >
0.0
Mode Fan speed =
- 26 < + * &
—
°
Boost  ECO  Veral Horizortal
Swir Swing
My Favorte | .
(<] -
e © ©® 9 @

o J )



[Bl coMpLIANCE

We, hereby declare that this device is in compliance
with the relevant provisions of RE Directive 2014/53
/EU. A copy of the full DoC is attached (Europen
Union products only).

Wireless module models:

US-SK105, EU-SK105, EU-SK107, US-SK107:
FCC ID: 2ADQOMDNAZ21

IC: 12575A-MDNA21

US-SK106, EU-SK106:
FCC ID: 2ADQOMDNA22
IC: 12575A-MDNA22

US-SK109, EU-SK109, EU-SKT10, US-SK110:
FCC ID: 2ADQOMDNA23
IC: 12575A-MDNA23

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
and it contains licence exempt transmitter(s) /
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference;
(2) This device must acceptany interference, including
interference that may cause undesired operation

of the device.



Only operate the device in accordance with the
instructions supplied.

Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC
radio frequency exposure limits, human proximity to
the antenna shall not be less than 20cm (8 inches)
during normal operation.

In Canada:

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(M il ne doit pas produire de brouillage et

(2) I utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter
tout brouillage radioélectrique recu, méme si ce
brouillage est susceptible de compromettre le
fomctionnement du dispositif.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne

fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne

ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et

actionné avec une distance minimum de 20 millimétres

entre le radiateur et votre corps.

®



NOTE

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.



Importer:

Planning & Trading Kft., 8000

Székesfehérvar, Malyva u. 4., Hungary
Manufacturer:

GD Midea Air-Conditioning Equipment Co,.Ltd.
Lingang Road Beijiao Shunde Foshan
Guangdong People’s Republic of China 528311

Company will not be liable for any issues and
problems caused by Internet, Wireless Router and
Smart Devices. Please contact the original provider
to get further help.

CS382-APP(Smarthome-OBM)
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